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"Decenio de La igualdad de O 'd " - portuní ades para mujeres y hombre" 

Proyecto de Ley N° _3 .<:J. 'S '2.. / o.o ~ B ~ e_ Rº del Dialogo y la Reconciliación Nacional" 
Los congresistas de la República que suscriben integrantes del Grupo Peruanos 
por el Kambio,a iniciativa del congresista Moisés Guía Pianto, en ejercicio del 
derecho de iniciativa en la formación de leyes que le confiere el artículo 107° de 
la Constitución Política del Perú en concordancia con los artícul....,,......,.,º •.. ¡.,.¡...º~i..w...---'"'ll 
Reglamento del Congreso de la República, presentan la sig ~K~iéfif.e"ce:-üii:JCA··· 
legislativa AR~.f ot7t~ ~11ft..°::~r\lO 

FORMULA LEGAL J "~ 1 Rrma 11P 3 - '- 7' 
PROYECTO DE LEYLEY QUE DECLARA DE INTERÉS NCiUÑ Sf 

NECESIDAD PUBLICA LA CREACIÓN DEL CIRCUITO TURÍSTICO DE 
VALLE DEL MANTARO (REGION JUNIN). 

Artículo Unico. Declárese de interés nacional la creación del Circuito Turístico 
F'.egional del Valle del Mantaro, con la finalidad de promover los recursos 
t· 'stóricos, culturales, arqueológicos, folklóricos y naturales del Departamento de 
J inin para fines de desarrollo turístico. 
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Exposición de Motivos 
Importancia del Corredor Turístico del Valle del Mantaro 

Según Roberto Boullón (2006), son las vías de conexión entre las zonas, las 
áreas, los complejos, los centros, los conjuntos, los atractivos turísticos, los 
puertos de entrada del turismo receptivo y las plazas emisoras del turismo 
interno, que funcionan como el elemento estructurador del espacio 
turístico. Según su función pueden ser: 

Corredores turísticos de traslado. 

"Constituyen la red de carreteras y caminos de un país a través de los 
cuales se desplazan los flujos turísticos para cumplir con sus itinerarios. 
No cualquier ruta puede desempeñarse satisfactoriamente como corredor 
turístico, aunque en América Latina en pocas ocasiones hay posibilidad 
de elegir, porque no es frecuente que exista más de una ruta para ir de un 
lugar a otro." 

Corredores Turísticos de estadía. 

"En efecto, los corredores turísticos de estadía son superficies alargadas, 
por lo general paralelas a las costas de mares, ríos o lagos, que tienen un 
ancho que no supera en sus partes más extensas los 5 kilómetros. El largo 
es indeterminado porque depende de la longitud de las playas, de las 
costas, de los lagos o de la ribera de los ríos que tienen interés turístico. 
Lo que distingue a un corredor de estadía de uno de traslado es: primero, 
la forma de la disposición de los atractivos; segundo, la forma del 
asentamiento de la planta turística y, tercero, (consecuencia de las dos 
anteriores), su función."2 

Este corredor del Valle del Mantaro tiene suficientes sitios naturales, como 
nevados, lagunas, parques, manifestaciones culturales históricas como sitios 
arqueológicos, riqueza folklórica expresada en celebraciones costumbristas 
calendarizadas, ferias regionales y locales, expresiones artesanales variadas, de 
lo cual mencionaremos algunos referentes. 

Si algún viajero llegara desde Lima por la Carretera Central al entrar por la 
Oroya tendría teóricamente la oportunidad de hacer escala en diferentes 
localidades que portan sus respectivos atractivos, tanto geográficos como 
histórico - culturales y folklóricos, refiriéndome con lo último a la costumbres 
tradicionales, artesanías, danzas, música y comidas. 

Debemos señalar que hay una identidad que se forja a partir del siglo XIX con 
motivo de la Guerra con Chile, lo que hizo despertar el sentimiento de 

1 Boullón, Roberto (2006): Planificación del Espacio Turístico. Serie Trillas. México. Pag. 81 
2 Boullón, Roberto (2006): Planificación del Espacio Turístico. Serie Trillas. México. Pag. 85 
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nacionalidad peruana en la región central, como señala el historiador Nelson 
Manrique en su destacada obra, "Las guerrillas indígenas en la guerra con 
Chile" (1981 ), pero además, entre las consecuencias de esa respuesta colectiva 
contra el invasor, sirvió para afirmar los lazos de identidad entre estos pueblos 
como una unidad regional con intereses y proyectos de futuro afines. 

Hay pues elementos de cohesión en las celebraciones tradicionales, 
expresiones festivas, identidad en las manifestaciones productivas artesanales 
y el espíritu de emprendimiento que los caracteriza y ha permitido la formación 
de este Corredor Turístico - Cultural que debe ser revalorado en todas sus 
expresiones. 

Como muestra señalo algunos hitos referentes que justifican el reconocimiento 
de este mencionado Corredor Turístico. 

La Laguna de Paca 

Es uno de los atractivos turísticos más reconocidos en el Valle del Mantaro: 

"Esta laguna está dentro los distritos de Paca, Chunán y Pancán a 2.5Km 
al Norte de la ciudad de Jauja en las coordenadas lat 11° 44'02 S, Lag 75° 
30'51 W. Está a 3,418 m.s.n.m. 

La Laguna de Paca es un lago que se encuentra en la Sierra central del 
Perú situado en la Provincia de Jauja en la Región Junín, presenta una 
extensión de 21 .40 km2 y tiene una capacidad de 85.50 mil m3. 

Su enorme espejo de agua cuenta con hoteles y restaurantes ubicados en 
el extremo sur de la laguna, durante los fines de semana llenan gran 
cantidad de turistas para disfrutar de su paisaje, pasear por sus aguas y 
disfrutar del delicioso almuerzo. Al Sur Oeste de la laguna se encuentra el 
centro arqueológico de Pueblo Viejo. En el centro de lago hay una isla de 
totora a la que los pobladores llaman "La Isla del Amor" durante el día se 
desplaza de extremo de Sur a Norte (en la mañana) y de Norte a Sur (en la 
Tarde), se menciona que va de visita al pueblo de Paca en el extremo norte 
dela laguna 
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Es una laguna de aguas tranquilas con un paisaje propio de la sierra de 
gran belleza en la parte sur se puede observar la sílguela del Indio 
Dormido en la cordillera de los andes, es parte de este inigualable 
paisaje, sobre la laguna de paca existen leyendas y mitos que se han 
trasmitido de generación en generación como son: Origen de la Laguna, 
La Sirena de Cabellos Dorados, la campana de oro y el buey de oro. 
También se dice que en el fondo se encuentra llamas con cargamentos 
de oro y plata que fueron lanzadas allí por la caravana que era llevado 
para pagar el rescate del inca Atahualpa al enterarse que este había 
muerto, todo el cargamento fue echado a la laguna, estas leyendas y 
mitos que se han trasmitido de generación en generación por los 
habitantes de la zona. Se dice también que esta laguna está de alguna 
forma conectada con la Laguna de Ñahuimpuquio cerca de la ciudad de 
Chupaca. 

En el año 2000 la Municipalidad Provincial de Jauja designo a esta 
laguna por Resolución de Alcaldía como pista oficial del deporte de 
regatas, se estuvo realizando por cinco años consecutivos hasta el año 
2002, fue promovido por la Federación Peruana de Remo, siendo incluido 
en el programa internacional de la federación. Durante los años 2000 y 
2001 el Barrio Jalpalinja de Paca sirvió como escenario de la salida de 
los botes competidores y como embarcadero simbólico (punto de partida) 
se determinó el embarcadero que fue construido y utilizado por el R.P. 
Francisco Carié ("Tayta Pancho"), benefactor de Jauja 

Al norte de la Laguna de Paca a orillas de se encuentra el local Municipal 
un nuevo restaurante turístico muy acogedor, construido en armonía con 
el bello paisaje que le rodea fue construido el 2001 por el alcalde de la 
Municipalidad Distrital de Paca, Sr. Odo Poves Refulio (Periodo 1999- 
2002), donde se sirve una variedad de platos típicos de la zona, ofrecen 
también paseos a caballo."3 

3 Laguna de Paca. http://www.iauiamiperu.com/provincia-de-iauia/paca/laguna-de-paca 
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EL SANTUARIO DE SANTA ROSA DE OCOPA 

El convento de Ocopa se halla en la provincia de Concepción, a cinco kilómetros 
y medio de la ciudad del mismo nombre. Está ubicado a 3 360 metros sobre el 
nivel del mar, con un clima sano y seco, de eterna primavera, y rodeado de 
árboles, convirtiéndolo en el pulmón del valle del Mantaro y el Valle azul donde 
se ubica. 

"El convento en sí, fue fundado en 1725 por fray Francisco Jiménez de 
San José, padre franciscano y fue bautizado con dicho nombre por 
situarse cerca de una capilla dedicada a la santa limeña. El propósito era 
establecer un colegio de misioneros que sirviera de punto de partida 
fundamental de la evangelización católica hacia los puntos más remotos 
de la selva. 
Este sirvió como una plataforma para la colonización, evangelización y 
fundación de diversos pueblos en la selva central, hoy provincias de 
Chanchamayo y Satipo."4 

Allí dónde jamás estuvo la presencia del Estado que afrontaba sus propias crisis 
desde las luchas intestinas de caudillos el Siglo XIX, llegaron los misioneros 
franciscanos quienes fundaron ciudades, construyeron caminos, iglesias y 
escuelas. 

"Los misioneros en ese entonces dieron un gran aporte al Estado peruano 
creando mapas y límites territoriales, en este caso de la frontera con el 
Brasil. También los religiosos destacaban en sus misiones por tener dotes 
de extraordinarios exploradores, geógrafos, escritores, rnusicos, 
fotógrafos, pintores, escultores y lingüistas. Tesoros invalorables: la 
biblioteca del convento cuenta con cerca de 25 mil volúmenes de origen 
europeo y limeño, que datan desde el año 1490. Entre los famosos libros 
figuran los incunables, libros científicos y mapas del siglo xvii y xviii. 
La pinacoteca cuenta con más de 400 pinturas, siendo estas obras de 
arte pertenecientes a las escuelas cusqueña, ayacuchana y quiteña. 
El templo fue construido en piedra en el año de 1730, con un estilo barroco 
y altares bañados en pan de oro. 
Bajo la Iglesia se encuentran las catacumbas, lugar donde fueron 
sepultados los misioneros franciscanos. 
La Obrería o Convento Antiguo fue construida por el fundador de Ocopa 
en 1725, con el propósito de evangelizar y civilizar a las tribus 
amazónicas. Entre las demás riquezas que acoge Ocopa están los 
claustros de la Portería del Olivo, el claustro del venerable Pío Sarobe 
(fraile en proceso de beatificación), la caída del agua o velo de la Ñusta y 
el museo de historia natural de la selva. Aquí, se exhiben colecciones de 
animales disecados tales como cocodrilos, mariposas, monos, etc."5 

4 Junin: El Convento de Santa Rosa de Ocopa y sus atractivos. https://rpp.pe/peru/actualidad/iunin-el­ 
convento-de-sa nta-rosa-de-ocopa-v-sus-atracti vos-noticia- 3 98446 
5 Convento de Santa Rosa de Ocopa cumple 290 años de fundación, 19 - Abril - 2105. 
https :/ /d iariocorreo.pe/peru/un-con ven to-con-h i storia-5 8 1096/ 
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TEXTILERIA DE HUALHUAS 

Don Nemesio Ráez en su famosa obra Monografía de la Provincia de Huancayo, 
publicada en 1989, impreso en el Colegio Santa Isabel, describe las actividades 
productivas de la región, y cuando llega a Hualhuas la describe como un pueblo 
dedicado a la carpintería, lo que hace presumir que la textilería sea una actividad 
asimilada por influencia de artesanos que se asentaron en la zona o hualhuinos 
que la aprendieron y luego la asumieron como actividad propia, acerca de los 
telares estos fueron una modificación del antiguo telar de Castilla traído por los 
españoles para los obrajes. 
Esta población ha alcanzado una altísima calidad de producto textil, que 
conservan las formas tradicionales de los diseños de la región central. 
Ir a Hualhuas es disfrutar de una exposición de creatividad que conserva la 
calidad de su producción con la belleza de sus trazos y la originalidad de los 
colores, capturados de la propia naturaleza. 

SAN JERÓNIMO DE TUNAN 

San Jerónimo de Tunán es un distrito pujante ubicado en la margen izquierda 
del Valle del Mantaro que tiene unos aportes muy singulares. 

"El distrito de San Jerónimo de Tunán se encuentra en la provincia de 
Huancayo, en la región Junín. San Jerónimo de Tunán fue fundado como 
distrito en el año 1854, aunque ya existía como un pueblo español desde 
el siglo XVI. 

Turísticamente el distrito de San Jerónimo de Tunan, es un pueblo 
atractivo de conocer, si se tiene interés por adquirir bellas piezas 
artesanales de plata elaboradas en el Perú; pero San Jerónimo de Tunán, 
no es solo llamativo por este rasgo, sino además por atractivos 
arqueológicos, naturales y arquitectónicos que posee en su territorio, así 
como también por las tradiciones y costumbres que siguen vigentes en su 
pueblo. 

Respecto a la famosa artesanía del distrito, los artesanos de San 
Jerónimo de Tunán resaltan por su rico trabajo en plata. Los mejores 
trabajos elaborados en plata, en el distrito, son los hechos bajo la técnica 
de la filigrana que permite la producción de bellos anillos, zarcillos, 
collares, entre otras joyas. 

Sobre los recursos arqueológicos de San Jerónimo de Tunán, en el distrito 
se registra un único atractivo de este tipo, que es conocido bajo el nombre 
de Restos Arqueológicos de Unish Kuto. Estos restos, se ubican en las 
laderas de un importante cerro del poblado. Los restos de Unish Kuto, 
según las investigaciones que se han realizado en la zona, serían 
producto de una ocupación entre los siglos XI y XV. La importancia del 
recurso, para la zona, ha hecho que aquel sea reconocido como parte del 
Patrimonio Cultural de la Nación. Este atractivo arqueológico goza de un 
estado regular de conservación producto de su lejanía con la ciudad y es 
que, para poder llegar hasta aquel, es necesario realizar una 
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caminata por un sendero de 2 Km, que puede ser concluida en hora y 
media."6 

COCHAS CHICO, GRANDE Y LOS MATES BURILADOS. 
También tenemos otra manifestación artesanal que apareció a inicios del siglo 
XX, aunque tomando como préstamos diseños tradicionales de la región. 

"Los mates burilados son artesanías ornamentadas de forma artesanal 
hechos a base de los frutos de la calabaza, producto que crece en el norte 
de nuestro país, pero que en su gran mayoría se elaboran en el Valle del 
Mantaro en la región Junín y en la provincia de Huanta en la región 
Ayacucho. 
La elaboración de los mates burilados es ancestral, milenaria; y esto se 
demuestra con el descubrimiento de dos pequeñas calabazas grabadas 
de 3,500 años de antigüedad. Esta técnica es heredada de generación en 
generación por los artesanos peruanos, tal como nos cuenta Charles 
Alfara Nuñez, a quien su hermano Ángel le enseño a burilar los mates 
hace más de quince años. 

La familia Alfara Nuñez es de la localidad de Cochas Grandes en la región 
Junín, donde es muy famosa por sus magníficos trabajos. Charles nos 
cuenta que en su familia todos se dedican a burilar mates, desde sus 
padres, sus hermanos, tíos, primos y hasta sus hijos y sobrinos, quienes 
están haciendo sus primeros trabajos con los mates. 

Los cotizados mates de la familia Alfara Nuñez han ganado diversos 
concursos nacionales, entre ellos el Premio Nacional de Arte Popular lnti 
Raymi en el año 2005, además han sido llevados a diversos países por 
coleccionistas internacionales. 

Charles nos dice que hay varias formas de elaborar mates: los burilados, 
los pirograbados y los pintados, y que en su familia, cada uno tiene su 
propia forma de elaborarlos. Por ejemplo su mamá, hace unos bellos y 
coloridos mates, mientras que él y su hermano tienen la técnica del 
burilado, cuya principal herramienta es el buril con la que plasma 
diferentes motivos que van desde lo tradicional hasta lo moderno. 
Explica que ellos mismos fabrican el buril con clavos de acero que afilan 
en una piedra especial, para luego realizar las incisiones en filigrana. 
"Nosotros plasmamos en el mate lo que pensamos, las costumbres del 
campesino, la ganadería, la agricultura, las festividades de mi pueblo, 
entre otros". 

6 Turismo en San Jerónimo de Tunán.(Distrito de la Provincia de Huancayo, región Junín) 
https:/ /turismo i. pe/e i udades/ d istrito/san-ieron i 1110-de-tunan. htm 
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Cuando le preguntamos cómo se hacía un mate, cómo lograr las 
tonalidades oscuras, Charles no dudó en contarnos que el fondo negro se 
logra restregando cenizas de ichu o quemándolo en un horno, acercando 
y alejando el mate para que adquiera las diversas tonalidades marrones. 
También nos dijo que los mates de colores se logran hirviéndolos 
previamente en anilina. 

Comentó también, que tienen como meta ser la empresa familiar más 
fuerte que exporte directamente sus mates burilados al mundo y poder 
competir en más mercados. 

Charles vino a Lima acompañando la increíble producción de mates de su 
familia, sorprendiendo a visitantes y compradores que visitaron en 
diciembre pasado, la exposición venta Ruraq Makí, hecho a mano, en la 
Sala Nasca del Ministerio."7 

Complejo ARQUEOLOGICO Warivilca - Huancayo. 

Este Complejo Arqueológico se encuentra al sur de la ciudad de Huancayo, a 
unos 20 minutos en vehículo. Y corresponde al Período de Expansión del 
Horizonte Huari que surgiera del 800 al 1200 d. C. 
Este centro pudo ser un adoratorio y sitio de lavatorio ritual, debido a la presencia 
de una piscina. Dicho santuario es considerad como Pacarina o el lugar mítico 
de origen de los huancas. 

7 Mates Burilados, un arte ancestral peruano. Ministerio de Cultura. 
http://www.cultura.gob.pe/comunicacion/noticia/mates-burilados-un-a1te-ancestral-peruano 
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EFECTOS DE LA VIGENCIA DE LA NORMA SOBRE LA LEGISLACION 
NACIONAL. 

El Proyecto de Ley que se propone no colisiona con ningún artículo constitucional 
ni legal de la legislación peruana, al contrario promueve el desarrollo de la nación 
a partir del estímulo de zonas que conforman los corredores turísticos, 
promoviendo el desarrollo de las zonas de influencia. 

ANALISIS COSTO BENEFICIO 

El presente proyecto no demandará gasto alguno al erario nacional, pero 
permitirá que el gobierno central, el gobierno regional y los gobiernos locales 
coordinar acciones que dentro de sus facultades y funciones puedan estimular 
el desarrollo de este corredor turístico y que la población se sienta comprometida 
y participe de manera dinámica en el proceso de dinamización turística. 
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